
DIN RELAŢIILE CULTURALE ROMÎNO-GRUZINE 

de acad. prof. P. CONSTANTINESCU-IAŞI 
Preşedintele Societăţii de ştiinţe Istorice şi flloloi?lce 

Nu de mult, într-o călătorie mai lungă prin Uniunea Sovietic{!, am 
vizitnt şi Gruzia - termenul pe care ruşii i-au dat Georgiei - ristăzi 
una ·din cele 16 republici unionale sovi,etice, ţară cu străveche cultură 
naţională. Nu numai Tbilissi, unul din marile- oraşe din întreaga U.R.S.S. 
dar şi alte centre georgiene, din Caucaz şi pînă la însorita coastă a Mării 
Negre - cu slaţiunile-perle dela Suhumi la Batumi -- amintesc de 
frămîntatul trecut al poporului georgian, prin monumentele păstrate in­
tacte sau în ruină. Pe lîngă guvernul unional al Republicii Sovietice 
Gruzine funcţionează astăzi o comisie specială care se ocupă cu păstra­
rea şi restaurarea vechilor monumente istorice ale Georgiei. Şi, spre 
deosebire rle alte regiuni, aici numărul monumentelor arhitectonice civile 
păstrate este mult mai mare decît al celor bisericeşti. 

·Despre vechimea de trei ori ,,milenară a civilizaţiei continui pe 
aceste meleaguri vorbesc amintirile păstrate, vorbeşte caracterul poporului 
gruzin; liberal şi iubitor de cultură. ospitalitatea, voioşia şi marea sa 
înclinare către prietenie. 

Muzeul de artă g·eorgiană din Tbilissi, condus cu mare vrednicie 
de academicianul Aminaraşvili, cuprinde exponate originare din primele 
veacuri ale· epocii creştine, drept o dovadă a legăturilor culturale cu 
depărtatele regiuni unde apă.ruse creştinismul. Incă din antichitate doar 
se cunoştea această ţară sub numele de Colchida, ţara lînei de aur din 
mitolo~ra greacă. 

1 1 acest muzeu se pot vedea cîteva icoane m email, cizelate în ·argint 
şi cite·'\ pietre funerare cu frumoase sculpturi în marmoră datind din 
secolul VI ; cruci împodobite cu perle, splendide mitre, brăţări, cercei şi 
vase de r:fual din veacurile mai apropi.ate IX-XIV; sculpturi despr.inse 
din zidu. ·~ diferitelor clădiri datînd din secolele V şi VI, fresce din 
secolul X, 2rgamente cu miniaturi din secolul XI, un imens mozaic dela 
1120, uşi î1 ·ărăteşti splendid sculptate m 1lemn din secolul XI. 

La mu. ul de istorie se pot v1edea alte amintiri din trecutul glorios 
al Georgiei : 11 atelier de ceramică dintr-o epocă anterioară erii creştine; 
vase de sticlă ; numeroase podoabe f.emeeşti din aur, bronz şi argint; 
un manuscris pe frumos pergament, toate din secolul V; morminte de 
războinici din secolul XI, o evanghelie dela 937. Colecţia muzeului cu­
prinde peste 6.000 de manuscrise georgiene şi peste 30.000 de acte diplo­
matice regeşti ; de remarcat un manusc·ris al marelui poet Şota Rustaveli, 

https://biblioteca-digitala.ro



6 Acad. P. CONSTANTINESCU-laşi 

a cărui operă celebră „Viteazul în piele de tigru" a fost recent tradusă 
şi-n romîneşte. 

Tbilissi a de\"enil capitala Gruziei . în secolul V; mai }~ai!'le. ca.p~­
tala fusese la Mzhet, aşe_zare in

6
conjurata. de. numeroa~e ce~at1 ş1 ~1se~1c1. 

Din \'echea cetate se pastreaza doar z1dunle care mconJoară b1senca, 
ridicată în primele veacuri ale creştinării Gruziei. Aici se tncoronau 
impăr.atii Gr.uziei, ale căror morminte în largă măsură --: pini la Era­
cle I, cel din urmă monarh gruzin - se păstrează tn incmta catedralei, 
aproape pustie astăzi. 

Mzhet-ul se găseşte numai la 60 Km. d<' Tbilissi : la mai putfn de 
acl'eaşi di!'tantă se află altă \'eche aş<'zare. ce.a de la Gori. cu o puternici 
cetate -- iar P<' lot acest parc1tr$ Tbilis!'i·Gori pe fi«are virf vez.I forturi 
şi c('tă(i, in văi sate cu frumoase biserici fn stilul propriu georgian : 
San1a\·ra, S;rn1a\ i!-.i, Xani, Dim :m ~i alkle. Acc-s1.i csk pt>isajul in toate 
provinciile Gruziei, in C:ahetia, kiria. Mingrelin. Osella sau Adjaria -
castele şi bisc•rki, intar1t11ri 1t1('di('\'alC' amintind 1111mC"roasele c<'ntre feudale, 
cu tre-cut die lupte, dar şi de inlrC'C'C"re culturală. 

Un popor c-un trocul atlt c!c• !'lritludt. cu r<'nume ln întreaga lume 
orientalii a Europei. nu putea fi n<'C1111osc11l celor ce se ostmeau ln tărlle 
romln~1i p<' tărimul C'ultural. in C'<' rri\'~tc cr<'a\iill" salt' ln ac~t domeniu. 
De timpuriu s·au fnclH.•i:-al l<'J:itturl Intre• cele douil Princlpnh.• romtneşti 
şi GC'Orgia, fie dirC'C't, fit- prin mijlocir('n Rusi<'i sau n hunii bizantine 
pinii la un anumit timp. 

L('găturile culh1rak se baiau şi pe nite ll'giHuri economice şi pollllce, 
dată fiind existl·nt~ unor \'N"hi clii comerdale pc uscat -- prin C:rimeln -
~a 11 pe ma re. ca şi i nl<"resul comun d<' a ('firare lmpolrÎ\' a unul duşman 
comun : .puler('a olo111a11.i. cu care au a\'ut dc luptat şi. gruzini!. 

Vom schita cite-va dale n~-onleslnte. deschi·zlnd doar un drum nou 
pc·nlru studii ce interesează P<" multi oameni dt> culturi din actuala 
rcpuhlic·ă SO\ 1ctică J,!ruziniL Fo!.tul prl"~dmll• ;ii G.0.1\ .S.-uh11 ~ (\'OKS·ul 
J.{ruzin ). profe~rul 111m·l"r!oi.il;1r Cn•S(tfa\ ;1, l-.irl• 11c·11 \1Zit11l (11rn ln 195·1. 
C'a şi poetul national l.oonidze. care ne-a \'i7.ilat tn 1950 cu prilejul 
c·ent('narului lui Eminl"scu. sini mari prieteni al tArU noastre şi se Inte­
resează de studi'Je referitoare la trecutul de prietenie romi no-iruzin. 
A~ intilnil_ tineri ce stăph1esc bin(' limba noastră şi slnt dornlcl de-a 
a~llva pe tarimul amintit, elevi ai profosoarei ~ limha romfnă f. Djin­
d11h;1!_'\ll1 dl• pc lmJ.!ă Ci.O.I\.~. 

I. RELAŢII ARTISTICE 

111 arl11~C\:'lura \'eclae lmiericeasd1 f;t romini s-,111 (olosil două planuri 
de ~·0~1str~1ct~1, cu deo~bire IJl;mul treflat ( trinmc) şi cel ln cruce greaca, 
mai ~ cclu ŞI ma1 rar folosit. Ambele planuri sint de origini bizantini ; 
lot~ş1 unei~ detalii. din construcţiile romineşti se aseamăn4 cu cele ca11· 
caz1ene, adică gruzine şi armene. 
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DIN RELAŢIILE CULTURALE ROMINO-GRUZINE 7 

Planul treflat are două forme, poligonal sau combinat cu planul 
primitiv basilioal. PlanUJl cu abside laterale, care apare de timpuriu la 
unele monumeinte din Georgfa, apane şi la unele biserici ruseşti - cum 
este aceea .din Phili - de unde trece şi-n ţările romîn~ti. 

Planul în cruce greacă cu braţul vestic alung;it dela biSierica Sf. 
Dumitru din Oraiova sau MHropol~a dăn Tîrgovişte ap1are des în Georgia. 
Cel mai vechi exemplu la biserica din Mocvi (sec. X.) ; apoi la · biserica 
din Piitzunda (sec. XII), la Vacinadzi din Cahetiia, de asemeni foarte 
v~che . 
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2. Planul bisericii din Pitzunda . 

Unii istorici romîni au emis părerea că bisenica episcopală dela 
Curtea de Argeş, frumoasa ctitorie a lui Neagoe Basarab. dela în~eputul 
secolului XVI, ar fi opera unui arhite~t V armean . sa~ georgian, bazmdu-se 
pe ornamentaţiile necontestate de orig1E1a cauoaztana. :8alş ~:edea c-~ fo_st 
adus din Constantinopole, unde se gaseau pe atunci mulţi meşteri dm 
prnvinciile amintite. 
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DIN RELAŢIILE CULTURALE ROMJNO -GR UZI E 9 

refăcută ·de Alexandru Lăpuşneanu şi Slatina, cu sepulcral 1slab ·di:st·inct, tot 
ctitorie a sa ; Dragomirna, elegantă ctitorie a mitropolitului cărturar Anas­
tasie Crirmha dela lnceputul secolu lui XVII ; tot d-atunci biseriica dela Sol­
ca - Bucovina, iar către mijlocul veat·u lui biserica Golia din Iaşi, M-rea 
Ca.şin zi.dită de Gheorghe Ştefan ş i Putna , clădi.rea refăcută. : · · 

Sepulc~alul a constituit o problemă !n !storiografia romînească. Am 
considerat rezolvată origina sa după cunoaşterea monumentelor vechi din 
Georgia, unde arhitectul a folosit acest element arhitectonic în cîteva bi­
seric!, fără a-i da dezvoltarea din şcoala moldovenească. Dintre biserici le 
mai vechi georgiene sepulcralul apare la Mocvi (957), Oşchi (secolul X) 
şi SveH - Thoveli din Mzhet (secolul XI). Nu este exclus că acest ele-

5. Secţiune prin planul bisericii Mokvi . 

ment de construcţie să fi fost adus şi de arhitecţi armeni, deoarece în 
Moldova el apare la două din cele mai vechi biserici armeneşti : Sf. Cruce 
şi Hagigadar din Suceava, din prima jumătate a secolului XVI. Se­
pulcralul apare şi la monumente din regiunile învecinate (biserica 
Hrysokefalos din Trebizo.nda). 

Un alt el emernt specif.ic al stilului moldovenesc îl constituie înălţare a 
turlei depe naos sau a ambelor turle; atunci cînd apare încă o turlă pe 
marthex. Turlele moldoveneşti prezintă un aspect de-o eleganţă şi îndrăz­
neală arhitectonică, ce formează spec!ficul său, aproape unic fri arta 
creştină orientală. 
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DIN RELAŢIILE CULTURALE ROMINO -GRUZINE 11 

Influenţa gruz.ină este evidentă în ~cest caz. Numeroase biserici din 
Georgia, jncă din cele mai vechi timpuri şi pînă-n secolul XVI folosesc 
acoperişul ascuţit, ·de aceeaşi formă ca şi la bisericile romîneşti. 

Amintim de bisericile din Tromi şi Ateni (secolul VII) ; Oşchi şi 
Hahul (secolul X) ; Ghelat, Sveti Thoveli, Manglissi, Cutaisi şi Samtavisi 
(secolul Xl) ; Tivra, Icorta şi Samtavra (secol.ul XII) ; Mzhet, Phitoreti„ 
Betania şi Ertazminda (secolul XIII) ; Anama şi Safara (secolul XIV) ; 
Ruisi din secolul XV şi Gremi din secolul XVI. 

8. Bi'serica Sf. Gheorghe din Hîrlău. 

Arhitectura civilă cuprinde monumente de artă militară - cetăţi 
şi întăriri de oraşe - precum şi construcţii de locuinţe, palate sau case­
obişnuite. Cetăţile rom!neşti, dela Cetait:ea Neamţului„ Soroca, Hotin sau 
Chindia Tîrgoviştei, sînt construite după sistemul arhitecturii medievale, 
cu unele asemă.nări faţă de constmcţiile geor1giene. 

In regiunile muntoase ale Gruziei condiţiile de construire a cetăţilor,.. 
cu ziduri crenelate, cu turnuri circulare sau dreptunghiulare, sînt foarte­
prielnice. Amintim de cîteva doar: castelul dela Djavahiant-Ţ!he; cetatea 
dela Constantin-Abad (secolul XVI), reşedinţa lui Bagration; cetatea. 
de graniţă Aţcar; cetăţile Ocros-Ţihe şi Cvaras-Ţihe d!n Migrelia; forti­
ficaţiile oraşului Gorî sau fortificaţiile dela Hertvi,ssi (secolul XIV). 
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De mult am r marcat forma unor lădiri-du heni din Ia i u a r ade 
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DIN RELAŢIILE CULTURALE ROMINO-GRUZINE 

mai bogate 1~n elemente decorative georgiene sînt : M-rea Dealul şi Epis­
copala dela Curtea de Arge~, datînd din secolul XVI, pentrn Muntenia ; 
Dragomirna şi Trei Erarhi din I aşi, datînd din secolul XVII, pentru N\ol­
dova. Cele mai bogate modele gruzine sînt bisericile din Ahtala, Caben, 
Manghis, Betania, Sofora, catedrala din Mzhet ca cel mai vechi model. 

Unul din elementele decorativ.e arhitectonice ii constituie arcadele, 
săpate în construcţie, ca;re împodobesc pereţii exteriori ai bisericilor. de 
obicei la partea lor super.'.oară ; uneori ele. acopăr pereţii în înfreigimer 

JO. Biserica din Ţugrugaşeni. 

aşezate .pe ·două zone. Arcadele sînt răspîndite ~n întreaga artă creştin ăi 
răsă.riteană şi-n unele regiuni din Apus, cunoscute fiind mai ales arcadele 
lombarde. 

Arcadele bifurcate, ce-apar la unele biserici romîneşti - dela M-rea 
Dea lul , de pildă - formează un grup deosebit, fiind răspîndite în Gruzia 
şi Armenia. Astfel aipair la bisericile mai vechi .din Tbilissi, la Mzhet, Ţvet. 
Gelati din grupul celor georgiene. 

Bisericile romîneşti poartă în marea lor majoritate şi din cele mai 
vechi timpuri" un element decorativ denumit brîu, care înconjoară pereţi! 
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DIN RELAŢIILE CULTURALE ROMINO-GRUZINE 15 

12. Cetatea Neamţului. 

13. Cetatea de la Constantin-Abad. 
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DIN RELAŢIILE CULT URALE ROMINO-GRUZ INE 17 

nească , ·este obişnuit Georgiei : la bisericile din Oşchi şi Ghelard (seco­
lul XIII) ; împreună cu o ciută la timpanul bisericei din Ateni. Motivele 
„.două păsări afrontate" ~au „păsări ciugul·ind~'. motiv·e atît .de obişnuite 
sculpturilor <le pe catapetesmele romîneşti - se regăsesc la catedrala 
din Cutais, pe cupola de la Nicorzminda şi la Metehi. 

Şi mai ,bogate . sînt motivele geometrice, car-.~ uneori împodobe·sc 
pereţ ii ca o adevărată dantelărie în piatră. Sub formă de opturi, aşa 
cum apar la Trei Erarhi, se re.găsesc la Ahtala, la uşile de la Rui-ss i ş i 

15. Case negustoreşti din Cutaisi. 

Ertazminda ; cercurile înlănţuite de la Trei Erarhi sau M-rea Deal·ul 
apar la Ertazminda ; un brîu de cercuri înlănţuite şi tăiate în diagonală 
de .două linii drepte de la aceleaşi monumente romîneşti se regăsesc la 
Ahtala ; antrelacurile combinate, cu profuziune la Trei Erarhi, apar la 
Nicorz!!linda şi Ţugrugaşeni. Aceleaşi motive geometrke împodobesc în­
cadramentele ferestrelor de la Phitoreti, catedrala din Cutais şi castelul 
Meth din Tbilissi ; la Samtavisi se adaogă şi palmete stilizate. 

Un element de străveche origină, pătruns de mult şi-n arta popu­
l ară romînă, este rozeta (roz.acea). De formă circulară cu razele interi­
oare reliefate, prezintă un aspect variat şi armonios, putînd fi folosită 
în diferite spaţii de ·decorare. Rozetele cele mai frumoase în decoraţi a 
sculptată la bisericile romîneşti se găsesc la Dealul şi-n deosebi la Epis­
copala de la Argeş. Aproape fiecare exemplar are proprie înfăţişare, 
care-n acelaş timp îşi găseşte · modelul în rozetele de la Nicorzminda . 
Caben, Betania sau Ahtala. 
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Ioan dm Tb11J 1, 1 • rzmmda, hit reti, Gudaretri. Palmeta în formă de 

https://biblioteca-digitala.ro



DIN RELAŢIILE CULT URALE ROMINO -GR UZIN E 19 

8 cu o cr·eangă de 1stejar .de pe mormînk1I lui Ştefan oei Mare de la· 
P~tna apare şi la Samtavisi; ri.nsoul marginal de pe piatra funerară a 
lui Bogdan cel Orb (începutul sec. XVI) este un motiv reipetat la Ni­
·Corzminda, Ahtala, Icortha. 

li. RE LAŢ li L ITERARE 

Deşi între Ţările romîneşti şi Georgia există o mare distanţă, îm­
prejurările istorice au micşorat-o şi astfel se explică cum, pe lîngă influ­
enţele artistice - ale unei arte mai vechi cum era cea gruzină - au 

17. Decoraţie dela Ahtala. 

pătruns în Ţările romîineşti opeire şi oameni de litere, după cum şi ţara 
noastră era ounoscută unor scriitori georgieni. 

Antim Ivireanul este figura cea mai expresivă a acestor legături. 
Antiim, pe numele său de mirean Andrei, se născuse în Iviria, de unde 
·soarta vitregă îl duse la Constantinopole. Aici îşi însuşeşte limba greacă 
şi o frumoasă cultură, caire-1 face cunoscut lui Constantin Brîncoveanu, 
domnul Munteniei. Adus de el. în Ţara Romînească, îşi însuşeşte limba 
romînească- şi ajunige curî.nd să joace un rol important în biserica Ungro­
Vlahiei, pînă la cinstea de mitropolit. Este figura dominantă a culturii 
epocii brîncoveneşti printr-o largă activitate cărturărească, bi?ericească 
şi artistică. Ctitoria sa, biserica Antim din Bucureşti stă pînă azi măr­
iurie ; dar cea mai bună mărturie a meritelor sale este opera sa. 

Antim Ivireanu şi-a iubit patiria sa adoptivă pînă la jertfirea vieţii 
sale. A dus o politică antiotomană, sfătuindu-l pe domnul său să se 
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apropie de Ru ia i ţarul Petru I, împotriva turcilor eea ce i-a adu 
ura acestora, are-I ucid mişeleşt lin ă Adrianopole în 1716. 

Origina eor iană a lui ntim Ivireanu te uno ută în ă din 
timpul viet ii al prin dat le lui Del Chiaro, bio raf ul lui Con tantin 
Brînc veanu. Ataşamentul faţă d patria a d na t r îl do\'ede, t lri­
miţînd acolo ii o rafii ce col cărti în limba eorgiană . 

al din Arg 
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fiir -Oie ~unde der Morgenlănder" Viena 1897; în lu~rarea istoricului 
rus Golubinschi E. „Privire scurtă asupra istoriei bisericii romîno-orto­
doxe", în traducerea tipărită la laşi în 1879; în lucrarea gruzinului D. 
Bakradze „Arheologiskoe puteşestvie po Gurii i Adcia", Petersburg 1878. 

Bibliografia romînească este foarte bogată, începînd cu „Magazinul 
istoric p_entru Dada" (voi. IV) al lui Bălcescu şi Laurian din anii 
.1845- 1847 pînă la operele unor însemnaţi istorici din veacul prezent: 
N. Iorga, I. Lupaş, D. Russo, I. Bianu; date în lucrări de istorie a lite-

19. Brîu în torsadă .frî.nt de la biserica Trei Era rhi din I aşi. 

raturii romîne (Al. Philippide, P. V. Haneş, Sextil Puşcariu, Gh. Adame­
scu, N. Cartoja.n, I. A. Candrea şi alţii) sau monografii închinate lui 
Antim Ivireanu de către Episcopul Melhisedec în 1888, C. Erbiceanu, N. 
Dobrescu, St. Berechet şi alţii. 

După lucrările aflate în biblioteca Academiei R.P.R. am întocmit 
Q listă a operelor sale originale. După indicaţiile din lucrările lui I. 
Bianu („Bibliografia .romînească veche", t. I-IV, Bucureşti 1903-1944) 
;;i N. Cartojan („Istoria literaturii romîne vechi", Bucureşti _ 1940-1945) 
am întocmit o listă a operelor de colaborare, ca traducător, editor sau 
tipograf. 
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_l . B ~u in ( r dld d • la hi r1 a din Achlat. 

21. Brîu în tor adă frin de la biserica din Dsegi. 
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22. Leu din d ecoraţia bisericii Văcă;eşti. 23. Grifon din deco raţia dela Martvili . 

24. Cerb de pe discurile bisericilor 
lui Şlefan cel Mare. 
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d rit din hi. 

26. O corali d la Marlvili. 
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27. Rozacee de la biserica episcopală din Argeş. 

28. Rozacee de la Beta nia . 
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c B1 tr1 . AntJJn d111 u ur I. 

E R I 1 \LE 

I. 

'l. ti... 17 - 171 ubli · 
pr rata a upra 

u not iţ biogra· 
I. I - I I. uc. 

omn 
voci„ . 
O. 

4. t i' 
ti, 

.5. t i. 1 ti te bioCYra-
ti, l g 8. 237 p. 
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6. 

7. 

8. 

9. 
10. 

11. 

12. 

C. --

Predicile ţinute la Mitropolia din Bucureşti (1709-1716'). Editie 
nouă (Prefaţă de N. Iorga). Vălenii de Munte, 1911. IV+86. 
Predici. Cu o prefaţă şi indice de cuvinte de Petre V. Haneş. Bu­
cureşti, 1915. LII I + 256 p. 
lnuii(ătura bisericească, Tîrgovişte. 171 O. (Bibliografia Romînea­
scă Veche, lom I). 
Capete de poruncă, Tîrgovişle, 1714. (Bibi. Rom. Veche, tom. I,. 
lnvăţâtura bisericeascii, Ed. II-a, Bucureşti, 1741 (Bibi. Rom. 
Veche; tom. II). 
lnvăţătura bisericeascii, Bucureşti, 1774 (Bibi. Rom. Veche, 
tom. II). 
Capete de! poruncă la toatâ ciata bisericească. Bucureşti, 1775. 
(Bibi. Rom. Veche, tom. II). 

li. OPERE OF. COLABORARE 

Tex t e t ip â r i t e, la c a r e A n t im I ._, ir e a n u {[ 

p a r t i c i p a t î n c a l i t a t e d e t i lo o g r a f : 

romîneşti· 

I. Psaltire. Bucureşti, 1694. 
2. Evanghelie. Snagov, 1697. 
3. Maxim Peloponesianul, Carte sau Luminâ. Snagov, 1699. 
4. Florea Darurilor. Snagov, 1700. 
5. Acatistul. Bucureşti, 1703. 
6. Noul Testament. Bucureşci, 1703. (Stihurile şi scrisoarea de dedi­

caţie către C-tin Brîncoveanu, semnate de Antim). 

greceşti: 

7. - Vasile Mac2doneanul, Capitole îndemnătore, Bucureşci, 1691. 
8. - Slujbele S-tei Paraschiva -- celei Noue şi a S-tului Grigor:e De­

capolitul, Bucureşci, 1692. 
9. - Antologhion. Snagov, 1697. 

1 Q. Discurs panegiric despre I nzpl\ratul Constantin. Snagov, 1697. 
11. Ioan Karyophylles, Manual despre cîte-va nedumerir1. Snagov, 

1697. 
12. Mărturisirea credinţei ortodoxe şi Expune"re despre cele trei vir-

tuţii. Snagov, 1699. 
13. Psaltire grecescă. Snagov, 1700. 
14. Ioan Comnen. Proschinitarul Sfîntului Munte. Sn3gov, 1701. 
15. Sevastos Chirnenitul, Eortologiu. Snagov, 1701. (Scrisoarea de' 

dedicaţie adresată lui C-tin Brîncoveanu este sErnnată de Antim). 
16. - Ştefan Bdncoveanu, Cuvînt panegiric la marele Constantin, Bucu­

reşci, 170 I. 
17. Ştef an Brîncoveanu, Cuvînt panegiric la martirul lui Ştef an. Bucu­

reşci, 1701. 
18. - Serviciul sfinţirei bisericei. Bucureşd, 1703. 
19. Sevastos Trapezuntiul Chimenitul, lnveţetură dogmatică a bise­

ricei răsăritene. BucuPeşci, 1703. 
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20. - Ştefan BrîncO\·eanu, Cuuinl panegiric la adormirea NăscNoret, 
Bucureşci. 1703. 

·21. - Plutarh. Paralele grecesci şi romane, traduse în grecescă mo.­
dernă de Const. Brîncoveanu. Bucureşci, 1704 (Prefaţa <le Antim 
l\'ireanu). 

22. - Radu Brinco\•eanu, Cuvintare la patima cea mintuitoare, Bucu­
reşci, 1704. 

~r('co-arabe: 

2:i. . Lit11rf.!hier J.!recesc şi arabesc. Snagov. 170 I. 
2·L Cias/m.• 1!,f('('l'SC şi arabesc. B11oureşci, 1702. 

~ I a v o n <' ş_!_.!_: 

2.r;. - Gramaticii .<ifm.•mu!scd. SnaJ,.ro\', 1697. 
:w. -- Cia.i;fm.• .<ifm.•011esc - 1703. 

b. -- Te x t e t i 11 ii r i Ie, I r a d" s e ş i i n g r i j i t e de A n t i m 

! ~ "!..!.!' !.J.~ 
I. Cias/ov, Tirgovişte, 1715. 
2. -· Pilde f ilo.„ofeşti, Tlrgovişte, 1713. 

slA\'o·romlrit": 

3. A11tofo~lria11. Rlmnic, 1705. 
4. Afo/iff)elnic. Rtmnic 1706 (prefaţă de Mihai lşlvanovid Ypodial·onul 

Typograf ul). 
!i. Octoilr, TfrJfo\'işte, 1712 (Pr ... ra\ă de Gheorghie Radovici, tipograf). 
6. Uturgl1i: Tlr~"0\1 işte. 1713. (tipograf Gheorghie Radovici). 
7. Afolitr•enic, Tlrgovişte, 1713 (tipograr Gheorghie Radovici). 
8. Octoilr, Rimnic, 1706. 

r. Texte tipărite. sub inl{rijirea sau cu cheltll-
iala l11i Antim: 

I. Slujba s{intului Visarion. Bucureşci, 1705. 
2. - To11wl Bucuriei. Rfmnic, 1705. 
:t -- Sen1ici11/ bisericesc. Tlrgovişte, 1709. 
·1. -- Panoplia dogmatică. Tirgovişte, 1710. 
5. - Slujba S-tei Ecaterina şi Prosclrinilarul S-tului Munte. Tirgovişte 

17IO. 
6. - Chrisant, Despre oficii. clerici, ele. - Tlrgovişte 1715. 

lncă înainte de-a ajunge mitropolit Antim lvireanu trimite Tn 
Georgia pe cel mai bun ucenic al său, Afiliai Ştefanovici sau lstvanovici, 
~are-şi făcuse ucenicia de tipograf la M-rea Snagov, unde Antim era 
stareţ. De-aici Brâncoveanu fi trimite la Alba-Iulia în Ardeal, unde tipă­
Teşte căr(i de şcoală şi de ritual. Reîntors în Ţara Rominească, lucrează 
necontenit la tipografia din Rimnicul Vtlcii, unde Antim era episcop. 
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Cîn<l regele Georgiei Waktang VI cere tiparniţă de tipografi de la 
Constantin Brîncoveanu, acesta îl trimite pe Mihai Ştef a novici, care· 
pleacă la Tbilissi, însoţit şi de alţi ucenici romîni. Iştvanovici rămîne Î!i 
legătură cu Antim, ţinîngu-1 în curent cu munca sa. După tipărirea în 
limba gruzină a Evangheliarului, îi trimite două exemplare, unul pentru 
Brîncoveanu, căruia i se închinaseră cîteva versuri de mulţumire. 

La Tbilissi, după unele informaţii, Istvanovici tipăreşte opera lui 
Şota Rustaveli „Omul în pielea tigrului" şi traducere?. operii lui Waktang, 
„Despre creaţii", scrisă în limba persană. Regele îl trimite apoi la Mos­
cova şi de-acolo în_ Olanda, unde lstvanovici adînceşte meşteşugul tipo­
graficesc, întoircindu-se apoi în pat:rie cu litere necesare. 

Din cărţile aflate la Biblioteca Academiei R.P.R. şi tip~irite de Mihai 
Ştef a novici am reconstituit lista următoare : 

romîneşti: 

1. Bucovnă. Belgrad (Alba-Iulia, în Transilvania), 1699. 
2. Chiriacodromion. Belgrad (Alba-Iulia), 1699. (Prefaţă ele Mihai 

Iştvanovici Typograful, Cel din Ţera-Românesdi). 
~~- Slujba Născătorei de Dumneqeu, Rimnic, 1706. 
'4-. - Gheorghe Maiota, Cuvînt la patima Domnului (Rîmnic, 1707 ?)-

slavo-romîne: 

5. - Molitvenic, Rîmnic, 1706. 
6. Octoih. Rîmnic, 1706. (Stihurile politice sînt alcătuite de .Mihar 

Iştvanovici Ypodiaconul Typografulu). 

greceşti: 

7. - Gheorghe Maiota, Cuvînt la patima Domnului. Rîmnic, 170G. 
9. - 1Radu Brîncoveanu, Cuvînt panegiric la Sf. Nicolae, Rîmnic 1706). 

georgiene: 

9. - Evanghelia georgiană. Tiflis, 1709. (In exemplarele de la Biblio­
teca Academiei, pe pagina a patra, se află o notiţă manuscrisă 
cu iscălitura autografă a Mitropolitului Antim). Prefata este sem­
nată de tipograful Mihai Ştefanovici). 

1 O. Liturghier georgian. Tiflis, 171 O (Autorul celor şase versuri ro· 
mîneşti, scrise cu caracter~ georgiene este J'v\ihail Stefăneşvili 

(Ştefanovici) Ungro-vlach. Prefaţa este semnată tot de el). 
Doi poeţi georgieni, trăind în acelaş veac, au trecut prin ţările ro­

mîne : Gabaşvili şi Devanşvili. 
Gabaşvili (1751-1791) trăeşte în preajma lui Potemchin, ca trimis 

al regelui Georgiei pe Jîngă armata rusă în război.ul mso-turc din 
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ri ra 

1
) G. Balş 81 eri ile mold e11 f i din veacurile XVII 

p . 5 I. 

în îm1 re-
17 fără ă 

anua l 

X li I, Bucureşti J 933, 
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ANEXA I 

EVANGHELIE GEORGIANA. Tiflis, 1709 

Pagina de titlu, trndusă în lb. franceză de A . .M. O:rr, Pari1S 1). 

Evangile Saint et Divin. 
Voici un nouveau et premier imprime en langue georgienne. A l'epoque de 

l'eleve et distingue roi de Georgie George, descendant d'Esaie, de David et de 
Salomon, 

Par Ies soins et la liberalite de l'orthodoxe et eclaire administrateur de Georgie, 
le prince et seigneur Wakhtlang, fils de Levan, a ete edite ce livre, (sorti) de la 
main de Nicolas le moine, fils d'Orbeil. 

L'imprimeur: MICHEL fils d'Etienne, Hongro-Roumain. 
Ville de Tiflis, 1709. 

Pe verso titlului, se află următoarele : 
A la louange de la Sainte Trinite: Moi, Prince Wakhtlang, descendant de 

David, petit fils du celebre et glorifie roi Wakhtlang, neveu du celebre roi Artchil 
et du tres distingue roi de Georgie George, fils du tres honore Levan, et adminis­
trateur de Georgie, j'ai amene un imprimeur de Roumanie et j'ai installe une impri­
merie comme prix de delivrance des âmes des rois sus-mentionnes, de celles de mon 
pere et de ma mere, pour la consolation de mon âme et de celle de ma femme Rusi­
dan, fille du maître des Tcherkesses et pour l'education de mes fils et de mes fillcs. 

Scrisoarea lui 
:adresată lui George 
ii ce Romîne 2). 

ANEXA li 

FRIDERIC BAYERN, naturalist şi arheolog la Tiflis, 
I. Lahovary, secretar general al Societăţii Geogra-

Tiflis (26 mai 7 iunie) 1883 
... Amicul meu, Domnul consilier de stat Dimitrie Bakradze, arheolog şi vice­

preşedinte al Societăţii arheologice din Tiflis, într-o excursiune arheologică între­
prinsă în Colchida pentru a studia manuscriptele georgiene care să serve la istoria 
eclesiastică a popoarelor georgiene, în lmerethia, descoperi o veche biblie georgiană, 
1:are, după dinsul, este prima carte tipărită în limba şi ett litere georgiene. 

Marele interes al acestui antic document, este · discoperirea făcută, că intro­
ducerea tipografiei în Georgia se datoreşte unui străin, care se dovedeşte a fi fost 
un Romîn ... 

Această biblie a fost descoperită de d. Bakradze în oraşul Kutais în lmerethia, 
dar ea a fost tipărită la Tiflis, 1710, de către Romi.nul Mihail, fiul lui Ştef,an ... El a 
lăsat un suvenir tipărit chiar în Biblie, de existenta sa, în nişte versuri imprimate 
în limba romînească, dar cu litere georgiene ... 

1) Reproducere din Banu I... Bibliografia Veche Romînească. 1508-1830. Tom. 
I, p. 543. 

2 ) Reproducere din Buletinul Societăţii Geografice Romîne, Bucureşti, IV, 1883, 
p. 73-74. 
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Pentru mine personal această descoperire avea un îndoit interes : mai întii 
acela de a cunoaşte epoca introducerii imprimării în Georgia şi al doilea, că intro· 
ducătorii artei tipografice in Georgia a fost un compatriot, ca să zic aşa, al meu. 
căci insumi sint Transilvănean, care dela virsta de 15 ani am locuit în Bucureşti 

unde mi-am şi făcut studiile. care îmi deteră ideea de a-mi întoarce privirile spre 
Orient. I n anul 1845 plecai deci la Odesa, unde vederea Mării Negre aprinse in mine 
noi dorinli şi ma dedei cu lotul studiului ştiin,elor naturale; la 1849 mă îmbarcai 
pentru Caucaz unde mă stabilii şi unde lrăesc şi astăzi. Cunosc acum Caucazul in 
toatl' unghiurile sale, atit ca geolog şi naturalist, cit şi ca arheolog, istoric şi 

gt·oKraf.. 
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